Perionen.

Hevemann Reblich, ein reicher Pachter.

Demoifelle Win€elmann, feine Coufine.

Sacob, fein Vetter.

Macie.

Magifter Hilarius.

Foefter Kugelauf.

Sanicky.

Frangifd ek, fein Kind, ein Knabe von 6 Sabren.
Qanbdleute beideclei Gefdylechts.

~ Qorging's Singjpiel entjtand 1832

D wirde sum 1. Male in Bremen am 7. Januar

833 aufgejiiprt. B on Qorping’'s etgener

" Hand ift auf dem eriten Blatt hintexr dem Perjonens=

ileraeid}lliis eine Anmexfung eingetragen, die rortlich
alifef:

,NB.! &8 bedarf twohl feiner Grivahnung, dafy bie
Regic  dbarauf bedadht ijt, fammtliche Partien dureh
fingende ©dhaujpieler gu bejeen, denn wenngleid
¢8 fehr mwiinjcdhendroerth ift, alle Liederden, namentlich die
bed Magifters und ded Polen, bon vorziiglichen Stimmen
vortragen. zu hoven, jo bleibt dad Spiel Dei jolchen dra-
matifchen Sicinigfeiten doch) ftets dic Dominirende
Silite, wnd davan -werdenm unfere jogenannten erjten
Ginger mit wenig Ausnahuen ewig laboriven.

Qorping”

-




(Das Theater ftellt einen eingezdunten Plag vor dem Haufe des
Pachters vor, LinEs vom Sdaufpieler dbas Wohnhaus, demfelben
geaenitber im Bordergrunde ein Vaum, bdarunter cin Jifd und
Stible. Den Hintergrund begrengt ein Hitgel, der fich quer fber
die Bithne gieht. Landleute beidevlei Sefchlechts find verfammelt,
um Aleé zum Geburtsfefte des Pachters zu orbnen; einige win=
den Guirlanden und Krange, anbdere befeftigen Ndgel, wo fie
fpater aufgebanaen werden, wiedber anbdere veinigen mit NRedyen
ben Boben., Mamfell Winfelmann und Marie fiben Fur
Geite und winben ebenfalls Krdnze. Jacob ift befdhdftigt, auf
ein grofed weifies ©dild mit fhwarzer Farbe die Worte: Vivat
Redlich! zu malen. 2Alles zeigt von Woglhabenheit.)

Sceene 1.
No. 1. Chor.

(Mel, Beim Klange 2c., aus der weifen Frau,)
Sum Fefte
Jhr Gdfte
@ilt jubelnd Herbei,
IMit Krdngen
Und Tanzen
@ingt Licder froh und frei,
t,: Des biedern Nadybars Wiegenfeft
Crwedt gu Freud’ und heit'rev Luft 1
Ja feine Sage
Srib’ Eeine Klage,
RNodhy lange Jabre [ed’ er fo voll Heiterfeit
iind Lebensluft.
Hocy ! Lebe Hody, der Menfdhenfreund.
Sum Fefte
Ihr Gafte 2.

] »
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Der Pole und fein Rind,

oder:

Der Feldwebel vom U, Megiment.

Liederfpiel in 1 Aft
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Jacob.

(Seine Malerel geigend.) Nicht wabhe, Kinder! idh bin
ein ganger Kerl. Sagt einmal felbff, wee von Cudy Hatte
bag ju TWege gebracht? Ja! bazu gehdven aber aud
Kenntnifje.

Mubhme,

Das toeif mein Gott. Dem Vetter gebhen nody die
Augen Giber, wenn er an dad fdone Geld dentt, das er
fire ihn unnig Hat zahlen mirffen.

Sacob.

Kangt Sie [hon toieder an, an meiner Klugheit ju
sweifemn. I will nun einmal Elug fein; die BVerweife da:
pon babe ich ja in bden Hinden. Was fagt IJbhr bazu?

(3u den Landleuten) Jft dasd nidyt eine Sdyrift wie gefto-
dhen2  (seigt bas Sehitt) BWin ich wohl dumm?

Landleute.
Sawohl! ja! ja!
Jacob.
Sbr Flegel. Iy frage, ob dag wobl ein jeder fann,
und ob Jbhe midy fie flug baltet?

Randleute.

e! ne!
Jacob.
s Das ift ein grobes LVolk,
Mubme.
‘ Da hoet Cr's felber.

Cin Bauer.
e madyt ung fa confus, Das Ding da iff fchon und
Grv it Elug.
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Lanbdleute.
Sa wobl! fo ift’s.

Jacob,

Ady fo, e8 twar nur ein Eleines Mifverftandnif. Na
jest pact Gudy, damit CGuch der Herr nidht vor der Seit
fiebt (Ginem das8 Sdild gebend.) QG, nehmé mein Machroerk
mit und befeftigt die Guirlanden, dbamit nachher Eein Auf-
enthalt iff. Mehmt Cuch in Acht  und wifcht miv nidhts
aug, ¢8 ift nody naf, forwas fann man nidt jede Minute
madyen.  Probivt aud) Curen Singfang nody einmal, das
mit Jbt miv feine Schande madht.

Landleute (im Abgehen)

Sdon gut! {dhon gut! Cr hat uns aush was recdhis
gelebrt! Das hatten wiv ohne ihn gefonnt, (Ade entfernen
fidy mit den Krdngzen 2c. bis auf)

Seene 2.
Mubhme. Marie. Jacob.

Mubme.

WVetter, wenn Cr fich nur audy pacte, denn fein Grof-
maul [aft €einen vernimftigen Menfdhen ju Worte fommen.
Sacob.

Mit vernunftigen Menfchen meint Sie dody) wabhrfdyeina
lid)y Jungfer PMarie, denn Jhre Vernunft iff wahrhaftig
nidht weit her.

Mubhme.
Unverfchamter Schlingel! Warte, wenn nur nidyt heute
deé Betters Geburtstag ware, fonft folite Div deine Grob-
beit thewer zu fieben Eommen.
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.\?SJHCO[).

$He! he! der Wetter thut mir nids.
Mubhme.

Qeiver Gotted Hat ev einen Mavven an ihm gefrefjen.
Nacob.

Mubme Sie foll nidyt grob fein, idh bin Tein Navr.
Marie.

Qicher Jacob, Eonut Shr Cudy denn nidht endlidhy ein=
mal mit Gurer Mubhme vertragen, bdie Gudy an JFabhren
weit fiberfegen und Cure Mutter fein Eonnte.

Sacob (ladht.)

Sawohl, da Eommt Sie der Muhme gevade echt, wenn

Sie von ihren Jahren fpridht.
Muhme (pitict.)

Alerdings, v ungefdliffence Patron habe ich die Kin:-
berfchube {chon feit einigen Sabren audgetveten, renn {hon
ich fite feine DMutter nody viel gu jung wdre.

Sacob.

®he die Core, Ihr Sobn zu fein, mifte id) aud
banfent, benn Sie wiwwde miv mit einem fonderbaren Bei-
fpiel vorgehen; die Gefdyidbte neulich mit dbem Forffer —

Mubhme.

Willft Du {dweigen. —
Sacob.

Ne, Mubme, Sie hat einen fdhlechten Ge[chmad,
Mubhme.

(ibn jum Sdhweigen bewegend.) Fch glaube, dev Sunge
ird vevvivct. —

Sacob.
Sie bat wabrhaftig einen fdhlechten Gefdymad, —
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Mubme.
(auf ifhn losgehend,)  ABilft Du Dein Maul  halten,
Du Range. —
Jacob.
(ihr mit dem Pinfel qus dem Favbetopfe drohend.) Mubhme
will Sie einen Schnurbart haben!

Marvie.

Aber Facob, fehamt Thr Cuch denn nicht, Curer ehr:

baven Mubme fo unartig ju begegnen?
Sacob.

Adh was, Sie begegnet mir audy nidht actig, und
braucht mich nicht aberall flr einen Sdyaafsbopf auszu:
{dhreien, ber fur das  Geld, was der Vetter in der Stadt
fur mid) zablen mufte, nichts gelerut hat.

Mubme.

&8 ift ja aber wabhe.

Jacob.
€8 ift nicht wahr und — (fie wieder hdpnend,) Mubme,
Sie hat doch einen fdhlechten Gefchmad.
Mubhme.
®ottlofer Bube.
Marie.

Thut miv jept den Gefallen, licber Jacob, und gebt
binaus um ju fehen, ob WVater Medlich nicht bald aus
ber Stadt juricfebrt.

Jacob.

Nu je, Jungfer Marie, wenn Sie ¢8 haben will, fo
aeh idh; Sie weiff wohl, daf ich Jbr nidhts abfchlagen Eann,
(beimlidh gu ibr.) wenn Sie miv nur audy einmal efroas ju
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Gefallen thun und nidt immer ausweidyen wollte, fobald
idh Jbr fage, wie — toie gut i) Jhr bin.
| Marie.

Davon ein andermal, jet bitte idh) Cuch, gebt und
forgt, daf BVater Redlichy uns nicht tbervafdyt.  (fie drangt
ihn fort.)

Jacob,

Sdy habe audy wieder ein hubfches Lied gelernt, von

ben bewuften — Sie weif wohl. —
Marie.

Das ift brav, lieber Jacob, idh freue midh) im BVor:

aug bdarauf.

Sacob.
(geht, Eehrtaber wiederum und bietet der Muhme die Hand.)

Mubme! ift Sie nody bofe?
Muhme.
Na, geh Er nur, e8 iff {dhon gut.
Sacob.
Sie ift immer felbft daran fduld, Muhme, na, wir
tollen wieber gute Freunde fein,
Muhme (ihm die Hand veichend.)
Geh Cr mit Gott und beffre Cr fich.
Sacob.
So ift’'s Redht, Mubme, ubrigens— Sie hat doch ei-
nen {dhlechten Sefhmad. Ha! ha! ha! (lduftdurds Thovab.)

Sceene 3.

Muhme. - Marie.

Mubhme.
Der Galgenftrict bringt midy nody unter die Erde.



Marcie.

€i nidyt dodh, liebe Mubme; er iff muthwilig, aber
et meint e8 nie bofe,

Mubhme.

Wer den Burfhen fo veden bdvt, Eonnte weif Sott
glauben —

Marie (ladheind.)

e nun, liebe Mubhme, daf Sie den Forfter nicht un-
gern feben, tiffen wir alle,

Nubme.

Und roarum follte ich benn nidht, liebes Kind2 Der
Sorfter ift ein flattticher Mann, und id) — idy bin dody nady
gerabe aud) in ben Jabhren, in welchen man gern ein zdet-
liches Band Enbipft.

Marie (wie oben.)

Daran hat ja nod) Niemand gegweifelt, liebe Mubhme,

aber cben beswegen witrde idh die Sache nidht 3u lange

anftehen laffen.
Mubhme,

Man muf nichtd dbereilen, mein Herzden; fobald
mein trauter Sebaftian Kugelauf erft nod) ein Weildyen
nach miv gefdymadhtet und gefeufzt haben wird, foll auch
mein Jawort folgen. Ad) Kind! du haft Eeinen Begriff
von ben Sufigkeiten dev erffen Liche und des Brautftandes.

No. 2.

(Mel. aus Fra Diavolo.)
Seit Adams Jeiten waibret .
@in altes Sprichwort allgemein,
Dasd junge Madchen lebret
Auf ihrer Hut zu fein:
Des Hergensd fanfte Sriebe
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Berfdheudt die Ehe allzubald,
Peifi ift tes Brautgams Liebe
Im @h'ftand wird fie falt.
Dodh Flopft, trop der gewicht’gen Torte,
Hymen an diefe Pforte
Ihu ith aufy 18 1
Denn alg Ausnabhme firebt von Allen
©tets mir nur zu gefallen
Kugelauf! :,: 52

Seene A.
Vorige. Fovfter Kugelauf.
Forfter.
9Wer fchreit denn hier fo [afteclich meinen Namen 2 —
cy, waren Sie ¢, meine holde Wintelmann # LVerzeibhen
Sle, idy wufite im Augendblicke nidyt gleidh, twelche beie
RKeple fidy fo fivapesierte. Guten Tag, Jungfer Marie.

Mubhme.

Qofer Schader! mich fo zu uberrafdyen.
Marie.

Der Here Focfter Eommen gerade gur gelegenen Jeit.
Jocfter.

So fdymeichele idy miv, liebes Kind, und dag ift alles
Mogliche. Nadhbar Redlich noch nidht surick?
Matie.
Wiv errarten ihn jeden Augenblick. I will nur ju-

feben, ob alled zu feinem Cmpfange vorbereitet ift.
(b. b. Mitte ab.)

Seene 5.
Mubhme, Forfter.
Focfter.
Sy qlaube, die fofe Divne verldft uns abfichtlich.
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Mubme.

Smmerbin, mein trauter Eebajtian, iff Ihnen denn

unbeimlichy in meiner MNabhe?
Socrfter.

Kteine Spisbiibin, Sie! Jdh glaube gar, Sie wollen
mid) verlegen madyen. Aber feit der gottiofe Schlingel, dex
Sacob, und neulidy in unfern  Hevgensdergiefungen ftoree,
bin id)y bange geworden unbd das ift Alles Migliche,

Mubhme.

Sy habe ithm fdhon dexd dafitr den Tert gelefen. Aber

warum benn fo {pate, fufer Kugelauf 2
Forfter.

Nicht ubelnehmen’, fdisbave Winfelmann,  Fdy ritt
in Gefdyaften nady Mollendorf und auf dem Ridwege
traf id) beim Bartelg-Kreuge einen wackeen Kerl, ein Pole,
ehemals  Feldroebel beim vierten Regimenté, bdas fich bei
Praga und ODftvolenta fo tapfer gehalten,  Der  arnte
Leufel bringt fich mit feinem Knaben, einen allerlichften
Sungen von fed)d Jabren durdy Klimpern auf der Gui:
tavre jebt Elmmerlich durc) die LWelt, Ja mein Seel, feine
Lieder haben mir dbas Waffer in die Augen getrieben und
bas ift Aues Moglidhe.

Mubme.

Adh! Jammerfchade, daf er nicht hierher Fam, ot
wurde an meinem Redlich einen milden Geber und an un:
fecer Mavie cine aufmerfiame Suborerin gefunden Haben.

sorfter.

Bermuthlich wird er biey einfprechen.  Aber um auf
Marvien zu fommen — fagen Sie, liebe Winfelmann, tweif
man von ibrem Sdyicfale nod) nidys MNaberes 2
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Mubme.

Nichts, trauter Sebaftions fie fdeint ihren Kummer
ftill in fich su ver[dyliefen und allen Fragen auszuweidyen.
Focfter.

Apropos ! Wie ich Hore, madht der Junge, der Jacob,

Sagd auf fie?
Mubhme (treuberzig.)

Nein'! mein Guter, an mid) wagt er fidh) nidt.
Socfter.
Ady Gott! rer vedet denn von Jbhnen? Jbh meine, e

ftelit Marvien nad).
Mubme.

Ay fo! — Ja bdag Eann wobl-fein, denn roeld) fhird):-
ternes TWild wdr wobl vor Cuch Minnern ficher ¢!
? Jorfter.
Na, meine Bevehrte, ich meine denn dod), Sie braudyen
fidh jest nicht mebr gav {o arg 3u verfriedyen,
Mubme,
Gpottvogel! i) mwerdbe gleidh bofe werden.
Focfter.
Nidht dody, liebfte Winfelmann , Sie Eennen ja Ddasd
Gpriichroort: was fich nedt —
Mubhme (fich gacelich zu ihm hinneigend.)
Dag [liebt fich!
K ovfter (ibr die Backen Eopfend.)
Und das ift Alled Mogliche.

Seene 6.

BVorige. Jacob (Fommt gelaufen.)
Mubme! (fie fahren auseinander.)  Den Heren Fofter
fein Pacan bhat ecinen gangen Hammelfdylegel aufgefeefjen.
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Forfter (ladht)
Na das ift alles SMogliche!
Muhme (b S.)
\ Berwimfdter Junge (faut.) Wasd geht dad mid) an?
Socfter.
Raffen Sie’s gut fein, Mosdie Sacob, die Beftie bhat
einen guten Gefdymack.
Sacob (fieht die Mubhme an und ladht.)
Mubhme,
Nu, was lacht der Maulaffe?
Sacob.
Mubhme! beim guten Gefdhmad fillt mic ein, daf
man audy einen fdhlechten haben fann.
Mubme.
Das toeif Sott! aber der Junge (aft Eeine Chriften-
feele ungefchoren.
Socfter.
Dasg ift alles Mogliche!

Seene 7.
BVorvige. Padter Redlid. Marie.
Sacob (ben Auftretenden entgegenrufend.)
Hier , Here Vetter, ift die Mubme und audy der
Herr Nadybar hat fich eingefunden. (gebt ur Mitte ab.)
Forfter (ipm entgegentretend.)
Meinen berjlihen Gludrounfdy, licber Nadybar.
Padyter.

Dante, danke! guten Tag, Kinder, wie gebt’'s Nadh:
bar? FWas gichts Meues?
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Focfter.

Da muf idy Cudy fragen, bdenn Jhv fomme ja aus
ber Stadt?

Padyter.

Neued? baf ich nicht wifite, eher modyte i) behaup:
ten: Alted , politifche Anfichten, getheilte Meinungen. Der
Gine verbammt was Jener erhebt.  Nadhbar, IJhr wift,
wag id) meine. Leider Eann fidy dort nicht jeder Sobn des
pittern Schicfals einer folchen Aufnahme cithmen, wie bei
und und wie e8 feine traurige Lage evheifcht. —

Marvie (Eift ihm gerithet die Hand).
Forfter.

Gut, daf rir davon fprechen. Und tird wabr[dyein:
lidy noch heute dag BWergniigen u Theil, einen armen bra=
ven Mann unterfiiisen ju Eonnen, ben id) unter ABeges
teaf. Cv biente —

Seene 8.
Vorige. Sacob (Fommt eilig gelaufen).

Vetter, BVetter! ein gang uneriwarteter Befuch! Unfer
alter Magifter halt fo eben vor dem Haufe, da freigt ev
fdhon aus — ¢¢ fommt.

Pacdy ter.

Mein alter Schul= und Univerfitatsfreund! Devein!

$Hevein! —

Eceene 9.
Bovige. Magifer Hilavius, (Alle hm eutgegen).
No. 3.

(Mel. aus Fandyon.)

Aus wohlbeftdubter Sell’ entflobhn,
Sudy ich nady Freibeit und Luft.
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Die odbe Stadt verlich idh jdhon
Mit wunderfroher Bruft.

3u wem foll 1ch mich wenbden ”
3um Jugendfreund,

Der fteté mit Herz und Hdanbden
IMit mir es woblgemeint.

Bei ibm, der Eeinen Freund vergift,
Wil idy mich rveftauriven,
0 Sualeich ihm gratuliven,

Da fein Geburtstag ift! 1,z

(Nach vem Gefange.) vivat Redlich! vivat! vivat!
semper vivat! (fie umarmen fidh.)

Padter.

Das ift brav von bdir, alter Freund, daf du beinen
ehemaligen Bruder in Studio nidht vergift! Mein alter
Sreund wicd durfiig fein.

Magifter.

Bene dixisti! Der alte Philifter fennt meine {hwadhe
Seite, ber weite Weg hat midy fo ausgetrocnet, daf ich
mit LWonne einem crquickenden NRegen entgegen fehe.

Padter.

Der {oll biv werden wie du ed befiehlft; in meinem
Keller ftehen audh) im Nothfalle Plasregen und Wolken-
brudye ju Gebote.

Magifter.

Hobo!  Cile mit LWeile! wir wollen dad Ungemwitter
gradatim anwadyfen laffen.  Aber um feinen BVerffof gegen
bie Doflicdhkeit ju macyen, wen bhabe idh denn die Ehre?

Padyter orftellend.)
Meinen Nadybar, der Fovfter Kugelauf -—— meine Coufine.
Magpifter.

Meine Venerable, Herr Nimrod, Jhr gehorfamfter

Diener. (Sum Padhter leife auf deg Forfters rothe Nafe deutend.)
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Sdyeint cben audy fein abgefagter Feind der Spirituofa zu
fein. $a, ba, ba! (taut.) Uber fage mir, alter Freund,
bu batteft, tenn miv vedht ift, noch eine Verwandte in
deinem Haufe, idh meine, fie hief Sabinden und war
immer ettvag vevliebter Complerion.

Padter (ibm zuwiniend.)

Pit! — Da fteht fie ja meine Coufine, Mamfell
Sabine Winfelmann, —

Magifter (gur Muhme.)

Ah — abh — bitte taufendmal um Entfduldigung,
bag id) nicht gleich meine pflichtfchuldige Devotion —
(gum Padyter.)  Fft audy {dhon etwad ftark in’s alte NRegi-
ftec fibergegangen — ba, bha, ba! — ja, ja, tempora
mutantur |

(Sacob und Marie haben wdbhrend der Jeit zwei Flajden Wein
und Glafer auf den Iifch gefesst.)

Padyter (ladt.)

Gi, ei, alter Knabe! feine boshaften Llige hat er
wdh mit den [dhroarzen Loden nidyt abgelegt. Sep didh,
Sreund , fes bidh.
: Mubhme (zum Forfter.)

Der Herr Magifter fdeinen noch etwad ftark den
Burjdhen f{pielen zu wollen.

Socfter. "

Gi nidyt dody, er meinte blod, Sie waren etroad
verliebter Matur und dasd ift alles Mdgliche.

Padyter (Hat cingejhentt.)
Komm, wir wollen bdie alten Jeiten bhody leben laffen.
Magifter.
Was alte Beiten. Vom praeterito witd man nidt
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fett, Dad praesens echalt ung auf ben Beinen.  (fingt.)
Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus,
Padyter.

$Here Nachbar, Sabine, nehmt cin Glag zur Hand,
he Jacob, Marie —

M agifier (idy umfehend.)

Sacob! Mein hoffnungsvoller Bdgling. Komm bher,
mein Sobn, tie lange habe idy didy nicht gefehen. Ubi
fuisti, Catilina?

Sacob.

Ne, Herr Magifter, vom Griechifcdhen habe idy zwar
nie viel capiren Eonnen, jekt teif ich aber gar nidhtd mebhr.
Forfter.

Das ift alles Mogliche.

Magifter.

In vino veritas; in bdiefem Pun€te bleibft du fiets ein
pecus, aber thut nichtd , mein Sobhn, toenn du nur dasd
9Rort agricola ordentlich su Ddecliniven verftehft, teiter
brauchft dbu nichts, Scdent’ miv Das ®las tieder voll,
$Herr Bruder, i) madye in dev Ihat die Bemerfung, dap
iy allmdhlig etwad zu Kraften Fomme; ber Wein ift rein

und unyerfal{dht. — (ev betrachtct die Gtiquette.) $Hab’ id)’'s
nicht gedadht — Rivesheimer Cilfer! Ja, da Dilft es
nids , ih mup mein Rieblingslied fingen.
Alle.
Ach ja, Here Magifter, fingen Sie!
No. 4.

(Betannte Melodie.)
Sm Fablen Keller fie’ idy bier
Bei einem Fof vell Reben,
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Bin gutes Muth’s und laffe mir
LBom allerbeften geben,

Der Kifer holt den Heber vor,
Gehorfam meinem Winke,

Sult miv bas Glas, i) halt’s empor
Unbd trinfe, trinfe, trinfe.

Mich plagt der Ddmon, Durft genannt,
Und um ibhn zu verfdyeuchen,

Rehm idh das Dectelglas gur Hand
und laf mir Rbeimwein reichen,

Die ganze Welt erfcheint miv dann
Sn rofenvother Schminfe,

Sch babe Niemand Leids gethan,
Denn ih — idy trinfe — trinfe.

Jebodh mein Durft vermebrt fich nu
Bei jedem vollen Becher,

Das ift die leidige Natur
Der edlen Rheimweingeder.

Dody trdft ich midh, wenn ich zulest
Beim Faf zu Boden finke,

S babe Eeine Pflidht verlest,
Denn idh — ich trinfe — trinke.

(Ule ftofen an.)
Magifter (fieht auf.)

Auf dein Wohlergehn, mein redlicher Redlidh! M-
geft du in diefem weiten Saale unter der Obhut bdeg qro=
fen Prorectors magnifici nod) manches Collegium bHoren. —

Pachter (fhittelt feine Hand.)
lUnd mogen wir und dort oben sum’grofien Commer{ch

feoblich teiederfinden. .
Magifter.
Fiat! Fiat! (fie tvinfen aus unbd fesen fich nieder.)
Padter.

®eh Jacob, beforge, bdaf die Oartenftube fiir den
Magifter eingevidhtet werde, denn nidyt wabr, alter Sreund,
du verweilft einige Tage.
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Magifter.

Gebt nicht, Here Vruber, meine Jeit iff gemeffon !
— Du wirft midh auslachen, aber =— id) {chriftitellere
auf meine alten Zage.

Padyter.

Nidht moglidy! gratulive; aber fabrt bdenn bdeine
Mufe auf Der ESdnellpoft, daf fie nicht ein wenig der
Grholung bedarf?

Magifter, c

Soll fich erholen, wenn fie mide ift; im Vertrauen,
$Heve Bruder, s ift eine Arbeit u toblthatigem Brvecke
beftimmt. Habe ich aud) mit meinem Avm den Unters
pritcften nicht zu Pulfe eilen fonnen, fo toill ich wenigitens
mit meinem alten Kopfe verfuden, mein Sdyerflein beizu-
tragen. Man foll nidht fagen, der alfe Hilariug fei ein
Bramarbag, wie fo viele Taufende, die den Mund weit
aufreifien, wenn fic von dem trautigen Suftande jener aqrs
men Menfdhen hoven, aber darum Eeinen Sdyrite thun,
ihrem Glende abjubelfen. Schande Sedem, der feinem vom
Sehikfale gebeugten Bruder [eiden fieht und nidyt hilft,
genn 8 nur einigermafien in feinen Kedften {feht. (Sein
Glag erhebend.) Fcy bin ein alter Knabe und freue mid)
bicfes Glafes LWein, bdas mir DHoffentlich jur Dypobrane
werben foll, aber trate Ciner jener vielen Nothleidenden,
bie uns iest heimfudhen, vor mich bhin, und follte id) in
dem Augenblic pecfchmadyten, i) veidyte ¢8 ibm aus Srund
bes Hersens und fprade: da Deldenfobhm, [leeve dies Slas
auf die Hoffnung beffeer Seiten.

Focfter.
Und dag VWergnitgen fann JFbnen nody heute werden,

9 B
2
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$Here Magifter, obne jedod) dabei verfdhmaditen ju muffen,
denn auf dem Mollendorfer Wege traf id) einen fener
Helvenfohne, der Ibhr Anerbieten gewif nidt verfhma-

ben twicd.
Padter.
Gtwa der, von dem Jbhr vorhin erzablen wolltet? —
Fociter.

Gang vecht, er ftand als Feldwebel im vievten Gre-
nabier:Regimente und exndbet fich jest —
Marie
(bie mit gefpannter Theilnahme bdes Forfters Nede angehort, ftivyt
bei diefen Worten mit dem Ausrufe)
Barmberziger Gott!

(zum $Hofe hinaus.)
(Alle auper dem Padyter.)

IMRas war dag! IWas fehlt dem Madchen?
Padyter.

Geh ihr nach, Jacob, aud) du, Sabine, fie foll da blei-
ben, ich wolite fchon Crfundigung einziehn. Nachbar, thut
Sbr miv den Gefallen und fendet jemanbden auf bdie MSL-
lendorfer Strafe, vielleicht daf man ihn noch antrifft.

Forfter.
Komm Gr, Mosje Jacob. Auf Wiederfehn, Here
Magifter, Mamfell Winkelmann, JFhr Crgebener.

Mubhme.
Sch begleite Eie.
t (fie geben ab.)
-’ Seene 10.

Padter. Magifter.

Dag find ja curiosa! willff du mir nicht cinen Com:
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mentar ju der Hiffovie lefern? wer ift dag junge Frauen:
simmer,
Padyter.

Wer fie ecigentlidh ift; Llieber Freund, roeiff ich felbii
nidht, obfchon fie feit einem Jabhre in meinem HNaufe lebt.
Shre Gefdhichte bat etwas Abentheuerliches , und foviel mir
bavon berwufit ift, foll dbiv ebrlich zu Theil werden, Sie
betvat cines Abends bei Sturm und Ungewitter fehr er-
fchopft mein Haus unbd bat um ein Radhtlager. Du weift,
baf mein Haud ftetd Unglucklichen offen ftand, alfo fand
audy fie Schus und Hilfe und um fo mehr, da ein ‘ge:
wiffes Ctwas in ihrem Wefen fie gleich su Anfang von
Bettlern geodhnlicher Avt unterfchied. Auf meine Fragen,
wer fie fei und wober fic fomme, eviviedevte {ie toeiter nidyts,
al8 dap fie ihre Cltern verloven und nur eine alte Ver-
wandte auffuche, bei weldher fie ferner u bleiben gedenke.
Da fidh aber ergeben, daf auch diefe wdbhrend dber Beit ge=
ftorben und ihr fanfted befdheidenes Wefen ihr unfer Aller
Herzen erworben, ent{chlof fie fich bei uns zu bleiben.

Allen Fragen, ibr fritheres Sdhickfal betreffend, fudyt
fie auszuweidhen und lebt ftill und uriickgezogen blog dem
LWoble meineg Haufes. So viel haben indeffen ihre Weuf-
ferungen miv vervathen, daf fie aud Polen iff und cinft
febr glitcklich mit einem Manne, der feinen Arm dem Wa-
teclande geweibt, verbeivathet getvefen, Die Art und LWeife
wie fie getrennt wurde, verfdhweigt fie.

Magifter (ladeind.)

Bielleicht eine abandonata, die hier ein Afpl fir ihren
verlornen Frieden zu finden bofft, cine zweite Dido, vom
Theuern verlaffen.
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Padyter.

Wabrhaftig sureilen gerieth iy felbft auf bden Ge-
banfen, mit der Beit jedboch bhoffe ich der Sadhe auf den
Grund zu fommen.

Magifter.

(dber wabhrend bdber Crzablung tudhtig getrunfen, Hebt bie
leere Flafdhe in die DOhe.) Ei freilich, bin ich doch der Sadche
aud) mit der Jeit auf den Grund gefommen; dod)y Scher;
bei Seite, ihr Sehrec und plogliches Verfdywinden ift mir
nodh) immer unerflact.

Padter.

Und wird ¢8 aud) vor der Hand nody bleiben; idy
weif nur, bdbaf jeder nothleidende polnifdhe Krieger ihre
Zheilmahme auf eine ungetoobhnliche Weife ervegt, fo toie
fie fur alle politifde DMadyridten, den jebigen SBuftand
Polens betreffend, ein ungemeineg SJnteveffe begt, man
darf alfo mit Gewifheit vermuthen , daf ihr bittered Sdhick:
fal fich dorther dbatict.

Magifter (Fomifdh) widhtig.)

Ha! ba! idh habs! Jene zweite Jobanna dAve, bdie
nun auf ibren Lorbeern ruben, und bet div die Deconomie
ffudiven ill.

5])0 d)te I.

Kann man dod) mit dem alten Knaben Fein crnfies
PWort veden. Jene Heldin [dhlaft wobl {hon (dngft unter
fo vielent andern Lapfern.

Magifter.

Was meinft du, alter Freund, wenn id) ihrem Bei-

fpiele folgte?
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Padter

Wie — ?

Magifter.

Und in Crmangelung bder Lorbeern einfirveilen mit
einer Matrazze vorlich nehme, idh) meine, mid) auch ein
roenig fdlafen legte. Das feithe Aufftehen und die Reife
haben mid) ettvas miwbe gemadyt. Komm und weife miv
ein Lager an. HNabe id) erft toieder einige Krafte ge-
fammelt —

Pacdter.

Dann werben div die Worte noch einmal {o gut vom
Munde fliefen. —

Magifter.

Und die geiftreichen fluida in ten SMund. — Ha, bha,
ba! Jh bin feelenvergnitgt und werde mid)y am Cnbde
bocdh twohl entfdhlieen, cinige Tage bei dir zu verweilen.

Pacdter.

Topp, e8 bleibt dabei, Here Bruder, du fannft aud

hier in Gottes freier Matur deinen Pegafus befteigen.
Magifter.

Pro primo [af mich nur erft ein Bett befteigen, als-
bann nady Uberftandenem Sdlafchen boffe idy, bdaf Dbie
geimen Auen und dag Gefuhl der Freundidyaft midy be:
geiffern twerden. Und nun fomm Brubder und geleite mid!
Grinnerft du did), wie mand) liebes Mal, ald wir nod
Stuben-Collegen waren, id) deined Avms bedurfte, twenn
wic Abends nady Haufe gingen?

Padter.

Und etwas ftack poculirt hatten, dann war immer

unfer Lieblingslied -—
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Magifter.
Na wie biek e8?2

No. . Beibde.

(Betannte Melodie. )

Gute Nacht! gute Nadht ! liebe Anne Dovothee,

Gute Nacht! gute Nacht! {hlaf woh!!

;s Gtille! ftille! fein Gerdufdy gemadyt! :;:
Pit! P! Dit! P!

Stille! ftille! Fein Gerdujch gemadt.

®Bute Nadht! zc.

(wdbrend der legten 3eilen gehen beide Arm in Arm ing Haus.)

Seene 11.

(Das Ritornel modulirt in dbas Thema aus dber Sdweizerfamilie
»Bom weit entfernten Sdyweigeclande’ 2¢., wabrend defjen der Pole,
fein Kind auf dbem Arm, auf dem Pitgel fichtbar wird.” Gr trdgt
eine alte bellblaue Uniform mit gelben Auffchldgen und Raveurs,
Mipe, alte Beinfleidber und Kamajihen und einen Stelzfuf. Auf
dem Ridden cine Guitarre und tiber der Schulter einen fogenannsz
ten Brodbeutel. Er verweilt einen Augenbli® auf der Mitte des
Hiigels, feine Augen auf das Haus rvichtend und gebt einen Ent:
idhluf faffend alsdann weiter, wo er linter der Goulifie verfhivin=
def. 3u Cnbde der Mufif tritt er in das Hofthor, den Knaben an
der Dand, und fpridht, fidh {hidhtern umfehend):

Ob’8 wohl eclaubt ift, bier eingutreten? JIn Gottes
Namen. Komm, mein Kind, die Leute €onnen bdod) reiter
nidhtd thun, ald unsg tieder hinausjagen; aber Rube thut
ung Noth, nidht wabe, lieber Franzifhet2 Die Sonne
brennt bHeif und cinen Trunf wird man uns wohl gonnen.

Kinbd.

Mude bin idh nidyt, aber effen und trinfen moicht id
gern. Wenn toir nur nody etwad verbienen Eonnten, fonft
baben wiv bis heute Abend nicht Brod genug,

Pole.
Der [iebe Gott twird fdon forgen, bdaf wir bier
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freundlidhere Menfdhen finden, ald in dem [lesten Dorfe,
Yieber hungern, al8 foldye NReden anbhoren mitfjen.
Kind.
PWarum gankte denn bder dicke Mann mit dir, du
Datteft ihm fa nidyd gethan?
Pole.
Mein guted Kind! e zankte nicht mit miv, er fchimpfte
nur auf meine Briber.
Kinbd.
Haft du denn nody Britder?
Pole.
Auf meine Landsleute, auf die, weldhe mit miv in
einem Lande geboren find, und dad that mic zu toeh.
Kinbd.
Und warum {dhimpfte denn der Mann auf fie, waren
fie benn unartig 2

Pole.
LWeil — dag verftehft du nidyt, mein Kind, wenn id
dir’s aud) fagen wolite, genug, der Mann bhat einen Haf

gegen unfer Vaterland,
Kinbd.

Licber WVater, was ift denn Vaterland?
Pole.

Dasg ift dbas Land, wo man geboren iff, das man
lieb bat, wie ein gutes Kind feine Ceern, ein Land, wo
fchone Aepfel und Blumen wadifen, wo man froh und
gufeieden fein Eann. (fteigend) 2Wenn man fagt: Vaterland!
WId einem frei wm’s Dery, wenn's beflemmt war, o8 iff
ein {dhones Land, in theuved Land, das LWort Baterland
— (ftebt auf und geht einige Schritte vor, dann fagt ev web=
miithig.) Ah! Jch pabe niche meby cin Vaterland,
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Kind.
Du baft tein Vaterland? Bift du benn nidht geboren?

Pole (feufzend.)

Qeider ja! — Beffer fir did) und mid), enn’s nidt
gefdhehen ware. Du wollteft ja effen, mein Kind, toarte,
hier in meiner Tafde ift noh etwwad fite did), AWic ver:
bienen uné beute wohl noch mehr (ev zieht ein bartes Stac
Brod aus dem Beutel.) Da!

K ind (flagend.)

Ady lieber BVater, das Brod iff fo havt. Leift du
was, finge du den Lemten bdie hier twobhnen, ein hubfches
Qied, dann willich fie um ein twenig MWMild) bitten , toorin
foic ¢8 aufweidhen, dag wird und gut fdymeden, nidt
wabhr, Vater? ‘

Pole (gum Himmel blictend.)

Samwohl ift unfer Brod hart und nur dadurd), dap du

e theilft, mein [liebes Kind, wird es geniepbar.
Kinbd.

(bricht mit Anftrengung das Brod auseinander.) Da Va:
ter, (ev beipt in das Brod und {pricht dann fraurig.) aber ¢8
ift nodh) immer havt (fieht fich um.) Sieh, Vater, da ftehen
G(dfer, da ift gewif etwas zu trinfen. (ev geht um Zifdye.)

Pole.
Qaf, Frangifchet! dag gehort nicht uns.
Kinbd.
Sy bin aber fo durftig (e greift nady einem Glafe.)
Pole (nimmt die Guitarce und ftimmt fie.)

Du folift gleich 3u trinfen haben, warte nodh) einen

Augendblick. —




29

Kinbd.
Ady! idhy will nur ein Bisdhen Foffen, —
(G trinkt efwas.)
Pole (ermahnensd.)
Frangifdhet!
Kind (ebittelt fich.)
Bah! dag ift faured Waffer. (fest das Glas bin.)
Pole.

Du folift gleidy deine Milchfuppe baben, wir wollen
ben Muth nidht finfen laffen. Heut ging e uns fdyled,
aber ¢8 wird wobl erben; ber. liebe Gott fitttert fo viele
Menfchen und Thiere.

Kind (Eindlich.)

Dann  wird er ja aud) ecinem Eleinen Knaben ein

Bischen Mildy auf’s Brod giefen.
Pole.

Ja, er witdh aud) fiir unsd forgen unbd eine beffere Jeit
fire unfer fdyones , ungliv€liches, heldenmiithiges Vaterland
bevauffithren. LWas finge ich denn fire ein Lied?

Kinbd.

Dag vom vievten NRegiment, Vater, dad ift bdas
Sdyonfte.

Pole.

Jn Gotted Namen.

MNo. 6. (Mit Guitarre begleitet.)

S0 Warfdau {hwuren taufend auf den Knieen,
Kein Schuf im heilgen Kampfe fei gethan,
Lambour {dhlag an! gum Schlachtfeld laf uns iehen,
Wir greifen nur mit VBajonetten an,
i 'Ilnb‘ ewig Eennt das Vaterland und nennt
Mit ftillem Schymerz fein viertes Regiment, :,:
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Und alé wir dort bei Praga blutig rangen,
Hat doch fein Kamrad einen Schuf gethan,
Und alé wir dort den bharten Gegner wangen,
Mit Bajonetten ging eé brauf und dran.
:,: Jragt Praga, das die treuen Polen Eennt,
9Bir waren dort das vierte Regiment. ::

Und ob viel wackre Mannerherzen bradyen,
Dody griffen wir mit Bajonetten an,
und ob wir aud) dem Sdhickfal unterlagen,
Dody batte Keiner einen Schuf gethan,
:,: Wo blutig roth zum Meer die Weidhfel vennt,
Dort blutete bas vievte Regiment, :,:

© weh! dbas Hei’ge BVaterland verloven!

Ak, fraget nicht, wer unsg dies Leid gethan?
Weh Atlen, die in Polenland geboren!

Die Wunden fangen frifch zu bluten an;
:: Dody fragt IJhr, wo die drgite Wunde brennt?
Ady, Polen Fennt fein vicrtes Reaiment, 2,

(Mit von Thrdnen ecfticter Stimme.)
Ade, ihr Brider, die gu Tod getroffen
An unjrer Seiten dort wir ftirzen fah'n!
Wir leben noch, dbie Wunbden fiehen offen,
und um bdie Heimath ewig ift’s gethan!
s0 err Gott, im Himmel! fchenE’ ein gnadig Gnv’,
Uné legtern noch vom vievten RNegiment! ::

(Gegen den Schluf des Lieves nimmt Frangifdek feines Baters
SMise und ftelit fich an’s Haus, erwartend, man werde ihm aus
ben Fenftern etwas zuwerfen.)

Seene 12.

Borige. Padter (tritt durd) die Mitte ein, wo er fdhon
wabhrend des lesten BVerfes verweilte und beifallig augehort,)

Padter.
Brav, mein Jreund, brav! Cuer Lied bhat miv
Theanen entlot, Ibhr fingt es fo gefublooll, al$ ob She
felbft einer jener Leidensgefdhrten toacet.
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Pole (ift aufgeftanden.)

Das bin idy, leber Herr, ich bhabe Aled felbft mit
gemacht, Freud und Leid mit meinen Kameraden getheilt,
Sreudbe toar toenig, gelitten haben wir viel — ja, lieber
Herr, und ging o8 hart, (mit einem Seufzer.) Nun, wie
Sott wollte! ¢ ift vorbei.

Padter.

Avmer Mann, dem Anfdyeine nady geht e Cudy fogst
aber auch eben nicht jum WBeften, denn tenn dad (auf die
Guitarre deutend,) Cuer ganger Crwerd ift —

- Pole.

Wag fue eine LWaht bat ein armer, zum Krlipel ge:
fchoffence Mann wobhl nodh? JIdh finge ein Paar Lieder,
mein €leiner Junge teif einige Gebidhtchen, Gottlob! bei-
bes war in gludlidhern Tagen unfre Liebhaberei, jest —
muflen wic ung damit durch die LWelt bringen.

Pachter.

Habt Jhr denn gar feine Angehorigen mehr, bie
enigffens fur Cuer Kind forgten; bei einem {oldyen
Leben —

Pole (mit Feucr.)

Mein Here! von meinem Sobhne fann ih midh nicht
trennen.  Jch babe ja nidts mebhr auf der LWelt, al8 ibhn,
Ales, was mirv lieb war, ift begraben, Aled! Alled! —
Rue der Troft ift miv geblicben — mnein Herr, mein Kind
geb’ idh nicht von mir.

No. 7.

(Mel. Bertrand’s Abjdyied.)

€8 treibt mich fort in weitentlegne Grengen,
Weit pinter miv das fife Vaterland,
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3war feinen Stern ber Hofinung feh’ idhy glanzen,
Dodch mure ih nicht — miv blieh ein theures Pfand.

(mit einem Blict auf den Sohn)
Did laf ich niht und gieh ich weit und weiter,
Du folgft mein Sohn, du linderft meine Pein.
(zum Padhter.)

Gr war in Glic und Freude mein Begleiter,
Gt will ¢ nun im Unglic audy miv fein,

Ady, bact geftraft, zieh ich mit (eeren Hanbden,
MWeit hinter mir mein wobhlerworbnes Gut;
Dodh mure ich nicht — mic werden reiche Spenden,
Sch bankie gern mif meines Derzensblut!
fKemm Her mein Sobhn, ift audh der Tag nicht heiter,
So bricht durch Ndchte dodh ein milder Schen,
Gr war im Glid und Freude mein Begleiter,
Gr will ¢s auch im Ungllick nun miv fein.

Ginft werd’ ich alt, e8 fchweigen meine Lieder,
Mein wunbder Leib von Schmerzen tief gebeugt,
@inft tobesmatt auf’s Krvanfenlager nieder,
Und Feiner Fommt der milde Labung veicht.
Gag an, mein Sofn, (ex nimmt ihn auf den Arvm) willfk
dbu den alten Sfreiter,
Ser didh gezeugt, dem Hungertode weibhn?
(ber Knabe fallt ipm um den Hals und Eagt ihn.)
Gy war im Glitck und Freude mein Begleiter,
Gr will audy treu miv bis zum Zode fein.

Pacdhter.
Shr fdheint bittre Crfabrungen gemadht zu  haben.

Guter Mann! ich nehme lebhaften Antheil an dem Sehidk-
fale Guer und Cuver Briader, fommt in mein Haus , id
belfe gern — hr werdet Starfung bedurfen —

———— e =

Pole (auf feinen Sobn deutend.)
Da mein Kleiner.
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Kind (boit fein Stk Brod.)
Ach, lieber Mann, gieb mir ein Bischen Mildh zu
meinem Brod!
Padter (auf's Haus deutend).
Geh nur da binein, [lieber Kleiner, im Haufe find
Leute, da {ollff dbu Alles Haben, wasd du willft.
Kind (fpringt in’s Haus.)
3y effe Mildhfuppe! I effe Mildhfuppe!

Seene 18.
Padter und der Pole.

MNadyter.

Sest Cudy, guter Mann, Ihr feid mitde. (fie feben
fih an den Zifch und der Padhter {chenft ihm ein.) Laft's
Cudy wobl fein,

Pole.

Dank Herr; mude bin idh; wiv haben {dhon 3 Stun-
ben juciickgelegt. Fir Cudy vielleicht eine Kleinigleit, aber
fir mid) und meinen Sobn viel; feine groei Eleinen Beine
und mein eines grofed , vevtvagen fich gut mit einander;
Eeines thut dem andern wasd juvor. (er trinft.) A, das
fhmedtt berelich! (erinkr) Dad fdhymedt Herelich !

Padter.
Das freut midy. Nun, trinft nur.
Pole (trinft.)

So was Guted wurde miv lange nid)t geboten. (fein
Glas erpebens.) Heil dem Manne, den bdie Freiheit und
ber golbne Wein mit Liebe, Muth und Frohlicheeit befeelt!

(trinkt.)
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Padter

She fdyeint miv Eein gewdbnlidyer Menfd) ju fein;
wenn's Cudy nidht befdhert, fo laft midy Cure Lebens:
gefdhichte boren, iy bin wie gefagt, ein grofer Bevehrer
Gurer Nation.

Pole (poglich niedergefdlagen.)

Meine Sefdhichte, Hevr, ift tvauvig, vedyt traurig; id
thue e8 ungern, denn die Crinnerung wedt in miv fdhmer:
liche Gefithle; allein Jbhr wimfdht e8 und fomit trage idh
einen Theil des Dantked ab fire Cure licbevolle Aufnahme.
Mein BVater war ein Deutfdher von Geburt und friper
in Warfhau ein wohlhabender Mann, der mir eine gute
Grzichung geben lief. Jch verheivathete midh mit einem
licben Madchen, ebenfalls eine Deutfche, tir lebten fo glitck:
lidh und — adh, lieber Herr, meine Gefdhidyte wird Cud
angetveile verurfachen, denn der Sdmery dberwaltigt mid)
ju oft.

Pady ter.
Durcdhaus nicht, lieber Freund, idhy bitte, erzable weiter,
Pole.

Durdy verunglicte Speculation verarmte mein Va-
ter — ev frath. Wobl ihm, daf ev dag Elend feiner
Rinder, feiner Mitbiieger, nicht evlebte. Meine wenigen
Kenntniffe verfhafften mic eine Anftellung, die LWeib und
Kind swar nur fpaclidy ndhreen, dody lebten wiv froh und
sufeicden bi8 u jener Periode, die das Schickfal Polens
entichied. Alle8 griff zu den Waffen, Eein Braver blied
suriE und idy fodyt al8 Feldrwebel beim vierten Grenadiers
Regimente fler Freibeit und Chre. Lange blied unfer
Sdickfal unentfchieden — dodh warum lieber Herr, follte
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St Cuer O mit einer Crydhlung ermiden, deren That:
faden Gudy al8 Freund unferer Sadye hinlanglich befannt
fein werden. — Jhr wolltet ja nur mein Sdyicfal twiffen.
Lange bielt fidy unfer Regiment, obgleidy fdhon viele mei:
ner Kameraden bei Oftvolenfa den Heldentod ftatben —
an ber Weichfel war unfer Jiel gefteckt: idy fah meine tap:
fern Brider fallen und idy foﬁ;t mit neuen Andern fitr
bie Chre meiner Nation, bis audh midy eine Kugel hin-
fteectte. JIm Lazareth fand idy mid) toieder, die fitfie Hoff-
nung, Weib und Kind twieder fehen ju ditefen, wedten
meine Lebendgeifter, i) genas, und obwobhl eine bedeutende
Sopfrounde mic viel s fdhaffen madyte, durfte ih nady
fieben Wodhen mein Lager verlaffen; bie Sehnfudt nad
meinen Licben gab miv Krdfte, ich madyte mich auf den
Weg, idy erveichte Praga, wo fie wobhnten, findbe — einen
Afdhenhaufen und von Weib und Kind Feine Spur. I
fuchte, idy fragte; nadh einigen Tagen endlidy gelingt o8
mir, mein Kind ausfindig ju madyen, das ein alter Soldat
aus bem Gebdrange gerettet und bei fidy behalten, von
meinem Weibe wufite Niemand ettvad, al8 daf fie habe
beim DBrande des Haufes fidh retten wollen und — grofier
Gott! ein Opfer der Flammen geworden. Anbdere tvollten
wifjen, fie babe mid) todt geglaubt und fei zu ibren Wer-
wandten hierher geflichtet.
Padyter (abnend.)
Grofier Gott! follte e8 moglidy fein!
Pole.

Daf das Sdyickfal den Menfdhen fo tief beuaen Eann!
Sa, licber $Horr, og ift fo. Kaum genefen, warf midy die
e tfchittternde Nadyricht abermals nieder, fo daf ich mit

3
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pem Fobe vang. Matur und Sorge fir mein Kind fieg-
ten.  Nun irve idy feit bereitd ecinem JFabre umber, und
frifte miv und meinem Kleinen auf diefe LWeife dad Leben.
BVon FTage su Tage hoffe ich ein edled Wefen ju finbden,
bag fidh meiner fitv die Bufunft annimmt, aber umfonfi
— dag ift meine Gefchichte, lieber Herr!
(G weint,)
Herr Gott, im Himmel! fdhenk ein froblich Snd’
Uns legten nodh vom vierten Regiment.
Padhter (in Hddfter Spannung.)
Und in diefer Gegend, fagtet Jbr, toobhnten die Ber:

wandten Curer Frau?

Pole.
Gine alte Tante, Her!
Pacdhter.
Und bdie fuchtet Jhr doch auf. LWas fagte fie?
Pole,

Nidts. Sie war geftorben, und die Leute, welche fie
fannten, nouften von nidhis,

Padhter '(taer fidh nicht mehr halten fann.)
Sie Lbt! Sie lebt!
Pole.
Nein, lieber Heve, die alte Tante iff todt, ich bhabe
fogar ihr Grab gefehen.

Padter (fie fich.)

St e8 aber aud) vedht, daf ich dem Jufammentreffen
biefer Umftande fo febr vertraue, Eann nidht Alles Jufall
feinz  Mein, idh boffe ju Gott, ich twerde gludliche Men-
fchen febent, doch will ich nicht voreilig fein.
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Pole (fite fich.)
Gr fpricht mit fich felber. Wielleicht bhat er Gutes
far midy im Sinne.
Padter.
Teoftet Cudy, guter Mann. Cudy ladht vielleicht bald
ein rubiges Plaschen, und was mebr ift, ein freies, glitck-
lidyes Vaterland.

Pole.
Geb’ 8 Gott — o8 ift hobe Beit.
Seene 14.
BVorvige. Srangifdet.
Kind.

Ad, BVater! was find das fir gute Leute, Sie ha-
benn mir zu effen gegeben und mit miv gefpielt und mid)
auf ein Pfeed gefest — ach, bier gefallt mir’s, hier modyt’
ih immer bleiben!

Padhter.

Modyteft du bag, Kleiner? Dazu fann NRath oerden,
i) habe feine Kinder. Wleib bei mir, Du follff ed rvedyt
gut baben.

Kinbd.
Winft Du mic alle Tage Mildyfuppe geben?
Pa hter.
Alle Tage.
Kinbd.

Wikt Du midhy auch in die Schule fhicken, damit
id) flug twerde?
Padyter.
Das verftebt fich.




36

Kinbd.
Wilft Du midy aud) veiten laffen?
Pachter.
Wenn Du  gedfer bift, folft Du ein ecignes Pferd
haben.
Kind (fpringt herum).

Adh, das ift fdon! wie frew’ idh midy — — aber
meinen Vater behalt'ft Du dody audy bei Dic?
Padter.

Nein, mein Kind, den fann idh nidt braudhen,
Kind (tvaurig.)
Niht 2  (fieht feinen Water an und geht zu ibm.) Da
will ich (ieber bei meinem Water bleiben,
Pole (hebt ihn auf und Eaft ihn).
Wil Du das?

Seene 15.
Borige. JFacob,
Sacob.

Here WVetter! wiv haben nidhts gefunden — (den Poten

erblickend.) Here Je! iff der dag, den idy —?
Pacdter.

Gut, dbaf Du fommit. Wo iff Mavie?
Sacob.

Bei Amtmanns Ucfula, fie ift fo {tarf gelaufen, daf
wic faum nach fomnten, und auf dem Nicdege tourde
ibe ganz mifecabel, jest vubt fie aus. Wetter iff dad nicht
ber — ¢

Padter.
Geh bin und forge, daf fie nicht eher hierher Eommt,
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ald bis idy fie rufen laffe. Vor allem fage Miemand, twen
Du bier gefehen.

Sacob.
IWen denn?

Padyter.
Diefen Mann,

S acob.
Warum bdenn?

Padter.

srag Du und der Kudud. Thu, was idh Dir fage.
Kommt, wadver Mann, JThr mift mic nod) mebhr erzibhlen.
(Gr fahet ibn in’8 Haus,)
Pole.
Gern, lieber Herr, jest fo viel Jhr wollt, toeif id
boch gar nidht, womit ich fo viel Gitte verdient habe. (qp).

Seene 16.

SG(D[). Kinbd.

,‘it‘ttDb.
Der Wetter ift gang curios fidel, was bhat denn dasd
ju bedbeuten, Komm mal Her, Du Eleiner Kegel, War
ber Mann, ber da in’8 Haus ging, Dein Vater?

Kinbd.
_311.

Sacob.
Alfo bift Du wohl fein Sohn?

Kinbd.

MNun freilich !
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Sacob.
9Wie flug dag Kind, man folt's nidht fagen. Aba,
ba Eommen die jugendlicdhen Brautleute,

Seene 17,
Borige. Mubhme. Focfter,
Mubhme,.
Nu, Gr ift ja fdon hier und wic laufen twie die
Narren herum,

Sacob.
Wer?
Focfter.
Mamfell Winfelmann und i) —
Sacob.
Sie [oufen wie die Marvven Herum?
Mubhme.
Nafeweis! der, den wir fuden —
Sacob,
Der [Guft wie ein Mare Herum ?
Sovfter.
Der ift bier!
Sacob.
So?
Mubhme.
| Stel’ G fidh nicht ieder dutmmer an, als Cr ift,
F ba ift ja fein Sind.
.}' Sacob.
| MWas fur ein Kind?
Mubme.

Des Polen Kind, der mit dem Better uber den Hof ging.
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Sacob.
Wer ging uber den Hof?
Forfter (drgerlich,)

Kommen Sie, meine LWerthe, der Mosje will unsg
sum Beften haben.

Sacob.

S bevabhre. Da nehm bdie Frau Mubme, wollt’ ich
fagen, bie Mamfell Mubhme den Eleinen Jungen mit. Der
Better ift Ereusfidel, ev {hickt midy su Mavien, idh foll —
ia fo, ih darf ja nicht plaudern.

Mubhme,
Du baft alfo den WVetter gefprodyen?
SGCUE}.

Ei freilich.

Mubhme (neugierig).

Nun, wad fagte ev Dir denn?

Sorfter (ebenfalld neugierig.)

Nun, laffen Sie hoven?

Jacob,
Was denn?

Socfter,
TWas er Jbhnen gefagt.

Sacob,
PBer denn ?

Mubme,
Der Vetter!

Sacob.

Der Vetter?

Muhme.

Sabodh, Du haft thn ja gefprochen,




40

Sacob.
S freilich.
Mubhme,
un alfo, was fagt’ er Dir denn?
Jacob (zuct die Achieln.)
Ja, was fagt er mic denn?

Mubme.
Schaafsbopf und fein Cnde!
‘ Jacob.

MNe, dad fagte er nidt.
Focfter.

Dag ift Ales Migliche!

(Man Hhort hinter der Scene rufen: G8 lebe unfer BVater Redlich!)
Sacob.

Hab’ idy’s nicht gefagt, da find fie {hon und idy bin
immer noch da. Jdh muf laufen, fonff fommt mic Dder
LBetter auf den Budel ((uft ab.)

(Das Nitornel ded folgenben CHhoves beginnt.)

Secene 18S.

Canbdleute und Nachbarn treten ein, durch die Mitte, in Sonn-
tagstleibern. @iner von ibnen fragt an einer mit Guirlanden
umwundenen Stange dbas Sdhild, weldhes Tacob in der erften
©cene angefertigt, und bleibt in ber Mitte ftehen. Anbdere hHaben
abnlidhe ©tangen, oben mit Blumen geziert und Herabhdngenden
Guirlanben, bderen Cnden fie theild verbinden, theild am Haufe
undb an Waume befeftigen, fo daf das Ganze eine Art von Laube
bilbet. Ale formiven einen Halbzivfel. In der Mitte des Chores
tritt der Pad) ter mit temPolen an der Hand aus dem Haufe.)

MNo. 8. Chor,

(Mel. von Eifenbofer: Was fidy in dem Reime 2¢.)
Hov cin Lied was ung durchgliht
&o freudig, fo wonniglich!
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was auf Crden fchones bliiht
Es blube far Dich.

Oft noch Eehr’ dbie Feier wieder,

Oft nodh) mifche freu und bieder

Sidy in frobe Jubelliedbex
Warmer Hetzensdank.

Fur dich du Guter, fiir did) du Gufer,
Crblithe {chonftes Glick.

Pacdter.

Dank, meine Freunde, dank! I werde Cure Liebe
und Anbhanglicheit nicht vergeffen. Hier, meine Freunbde,
bat fih noch ein Gaft eingefunden, Barule Fanidy, Feld-
webel beim viecten Grenadiev-Regiment, —
AlleLandleute (ihpm Herzlih die Hand bietend und ibn um:

ringend.)
Ahp — willtommen! willEommen!

Magifter (ver fhon feiiher aufgeftanden.)

Das ift brav, Kinder, e ift einer jener vielen
Ungliclichen, die Cure ganze Fheilnabme in Anfprud
nehmen —

Padter.

Siehda, alter Freund, hafi Du Dein Schlafdyen {dyon

geenbigt ¢
Pole (bei den Landleuten, welche nun audh fich mit dem

Knaben bejchaftigen, ibn auf den Arm nehmen :c.)

S5 dbanfe Dir, licber Gott, daf Du midy bierher
gefubut,

Padyter (leife gum Magifter.)

S babe widytige Notizen eingezogen , freue Didh) mit

miv, Brudber, Du wirft cinen grofen AugendlicE ecleben.
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Magifter.
Giebft Du etwa cin Studfaf jum Beften?
Padter.
Audh bag — ady, i Fann mid)y vor Kreube nicht
Laffen.
Magifter.

Nun, da bin id) dod) begierig.

Pole (ber bis jept fortwdhrend mit den Anbdern bejhaf-
tigt war.)

Aber wasg bHoe ich denn? Heute iff des Herrn G-
burtdtag? — Ay, licber Herr, ich fann Shnen nidyts
mebe wimfdyen, denn wem der liebe Gott ein foldyes Hers
gab, dev iff veid) befchente. Krangifchet ! beweis Dich dem
Manne dantbar, fag’ thm ein {hones Gedicht — laf ihn
uns ehren, fo gut wiv Schvadjen Eonnen.

M agifter. (ftett den Knaben auf den Tifdh.)

€0, mein Eeiner Demofthenes, das fei Deine Tribune.

Stille, Kinder, Hort aufmerfiam ju.
(der Sifdy feht in der Mitte, Ale bilden cinen Hatbgivkel.)
Kind (bdeclamirt.)
Freue fich, wemy Deitre age
Blabhn auf vateelind fher Erde,
Draufen ift gar viel Befdyroerde,
Draufien witd Gefang jur Klage.
Gricklid) wem zur Seite {tehen
Al die Heifgelicbten Seinen,
Der Werbannte fann nuv toeinen,
Wiederfehen , Liederfehen! —

Pole (von diefen Worten fehr ergriffen, unterbricht ihn).

Wie fommft Du gevade auf dag Gedicht, dasd ift fo
trauria.

————— e ———




8
Pacdter.

Rafit ibn gewdbren, guter SMann.
Magifter.
Sine interruptione! Weiter im Tepte, mein Sobn!
Kinbd.
Gidlich wem zur Seite fiehen
Al die beifgelicbten Seinen!
Der Verbannte fann nur toeinen,
Wieberfehen ! LWiederfehen!

(Wabrend bdiefer Jeit ift Jacob mit Marien eingefreten, weldhe
fich auf die linfe Seite in den Borbergrund zieht, fo bdaf fie
bei ben Worten ,,MWiederfehen’’ Janicki gegenfiber fieht! Diefer er=
bebt bei diefer Stelle ebenfalld den Blick, beidbe ftavven einen Au:
genblick einander an und ftivgen mit dem Ausrufe: Mavie! Jase
nidy! in die Arme, Die Mufif falt ein, NReminidzenz aus der
@Sdweizerfamilie. Das Kind, nachdem es feine Mutter erfannt,
trampelt vor Freuden auf dem Fifche, Mutter! Mutter! rvufend.
Marie nimmt ihn auf den Arm. Der Padhter umarmt voler
®rveuden den Magifter. Allgemeines Critaunen.)

Pole.

Sft e8 benn mdglich! Jft e8 denn miglich! Du lebft
Marvie? O, mein Gott! e8 iff su viel. (fie finfen einander
aufé Neue in die Arme.)

Padter (zu den Uebrigen, auf die Sruppe deutend.)
RKinder, das Angebinde fommet von Oben, mit ihm
fann fich Fein’é meffen.
Pole.
Adber wo baft Du gelebt, wie entgingft Du dem
Zode 2 wie Fommit Du bierher?
Mavie.
Du folift Ales erfabren ~— jept fo viel — Dein
Tob wurde mir verbiiegt, wie der Deiner Sefabrten, mein
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RKind glaubte ih ein Raub der Flammen; nidhtd feffelte
mid)y mehr an den Ort, wo idh einft fo glitcklich wae, id
verlief die Heimath. —

Padter.

Und fo toeiter — dad tbrige nadhher. Sest lafit ung
dbie Worfehung preifen, die Cud) vereinte! Kinder dasd iff
ein frober Tag, wir wollen fingen unbd fpringen bid mor-
gen frih, Heute, braver Janidy, giebft Du Deinen gans
sen Lieder[dhag sum Beften.

Pole,
Noch ift miv die Kehle wie jugefchnitet, aber 8 foll
fdhon geben. Buerft will idh fingen —
Mavie.
BVom Wiederfinben —
Magifter.
Dann vom LWeine —

Forfter.
Von der Jagd —

Mubme.
Bon bder Licbe —

Sacob,

Adh Herr Je!

Sorfter.

Recht, meine Bevebrte, von der Lebe! NMadhbar, id)
habe mich mit Oott entfdhloffen, Cure werthe Coufing
sum ehlidhen Gefpons zu erkiefen und—

Jacob. (einfallend.)

Das it Alles Mogliche.

Pady ter.

Meinen hevzlichen GlicErounfd.
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Pole (vortretend.)

Bom lieben Gott will id) fingen, der die Seinen nidyt
verldft,. Dank div, BVater im Himmel, du baft mein
Sleben echort, und meine Leiden geendet, laf mich audh
die Heimath twiederfinden, damit i) am fpaten Abend
meines Lebensd fagen fann:

Here Gott! dbu gabft ein fedhlich Cnod’
Miv lesten nodh vom vievten Regiment.

MNo. 9. Vaubeville.

Pacdyter.

®ieb die Hoffnung nicht verloren,
Denn e8 lebt ein Gott,

Bier fich ibn zum Hort erboren,
Bebt vor feinem Spott.

Zrage mannhaft mit Geduld,

Cinft ergliht der {chéne Moraen,
Und dich fubrt das Gliick
~Sn bdein Land guric.

Chort.
&Lrage mannbaft 2c.

Magifter.

Sieb die Hoffnung nidyt verloven,
©ei an Glauben veich.

Ber als Menfch, als Chrift geboren,
Sublt und gliht fiirr Guch.

Bittrer Haf wird ausgefdhnet,

Sludh nidht mehr Dein Voif belaften,
Mild’ver Geift wird wehn,
Polen auferftehn.

Chor.

Bittrer Haf 2.
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Pole.
(Mavie und fein Kind umfdlingent unbd einen Schritt vortretend)

Sa, nod) find wir nidyt verloven,
Mich befeelt Bevtrauw'n,

Auf den Gott, bem wir gefchworen,
Caft uné hoffend bau’n.

Hat er unfern Fuf gelenkt,

Daf wiv ung hier wiederfanbden,
Kihrt ung feine Hand
Ginft in’s Vaterland.

Chor.

$Hat er Guren Fuf gelentt,

Daf IJhr Gudh hier wicderfandet,
Eiihrt Gud feine Hand
Ginft in’s Vaterland.

(Dex Borhang falt.)

(Cnbe)

i
e — ]
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